ROLL PIN PUNCH SET - BROWNELLS STANDARD ROLL PIN PUNCH
BENCH SET

Remove & Install Roll Pins The Professional Way

We combined 19 of our most popular roll pin punches and added a handy bench
block to come up with the perfect punch set for the busy shop or department
armor. Easily start, remove, and install spring pins and roll pins in firearms
without damage to the pin or firearm. Features (5) holder punches, (7) starter

punches, and (7) standard punches that can easily handle any job out there.
Made from solid steel, with parallel-ground shanks and knurled handles. Also
includes a non-marring, nylon drift punch that won’t damage or scrape delicate
surface finishes. Machined, Delrin® bench block holds and organizes all the
punches for easy access. Holder punches cup and hold roll pins, keeping them
aligned for easy starting without pinching or binding. Especially good on the tiny,
hard-to-grab ones, or those in tight places. Features a 1/16" diameter punch that
is notched to clear the M16/AR-15 rear sight, plus a 3.5mm diameter punch for
holding the pin that retains the breech block on Sig handguns. Finish driving with
a standard roll pin punch. Starter punches are used to start the removal of roll or
spring pins without causing damage to the pins or the punch. Short shaft gives
more control by putting your hand closer to the pin and prevents bending the
longer, standard roll pin punches. Standard punches are used to finish drive the
roll pin or spring pin after it's started. Starter and standard roll pin punches
feature a special tip that centers inside the hollow pin to help prevent slippage.
Complete set includes bench block, also available separately.

Attributes

Name: BROWNELLS STANDARD ROLL PIN PUNCH BENCH SET
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000651

Mfr. No.:

Material: Steel

Style: Roll Pin,Set

Quantity: 20

Delivery weight: 0.794kg

UPC: 050806109407

Item details

Made in USA
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ROLL PIN PUNCH SET BROWNELLS ROLL PIN
PUNCH BENCH SET Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Danke, dass du das ROLL PIN PUNCH SET von Brownells gekauft hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir
beim sicheren Starten, Entfernen und Installieren von Rollstiften und Federstiften in Feuerwaffen zu helfen. Bitte lies
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine ordnungsgeméafR3e Verwendung sicherzustellen und potenzielle
Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Handle alle Werkzeuge mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfélle zu vermeiden.

Stelle sicher, dass das ROLL PIN PUNCH SET nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahre das Stempelset an einem sicheren Ort, aufRerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbediirftigen Personen, auf.

Uberpriife die Werkzeuge vor der Verwendung auf Schaden. Verwende keine beschadigten Werkzeuge.
Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie z. B. Schutzbrillen, beim Gebrauch des
Stempelsets.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Verwende die Haltestempel, um Rollstifte sicher zu halten und zu verhindern, dass sie verrutschen oder
klemmen.

Wende beim Einsatz der Starterstempel sanften Druck an, um das Entfernen von Roll oder Federstiften zu
beginnen, ohne die Stifte zu beschadigen.

Verwende immer den richtigen Durchmesser des Stempels fur den zu bearbeitenden Stift, um ein Abrutschen
und potenzielle Verletzungen zu vermeiden.

Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Eintreiben von Stiften; wenn Widerstand auftritt, Gberprife die
Ausrichtung und Passform des Stempels.

Sei vorsichtig, wenn du in engen Raumen arbeitest; achte darauf, dass deine Hande und Finger nicht im Weg
des Werkzeugs sind.

Versuche nicht, die Stempel oder den Werkbankblock in irgendeiner Weise zu modifizieren, da dies die
Sicherheit beeintrachtigen kénnte.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und organisiert ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und das ROLL PIN PUNCH SET.

2. Verwendung der Haltestempel:

® Waéhle den passenden Haltestempel basierend auf dem Durchmesser des Rollstifts aus.
® Positioniere den Haltestempel Giber dem Rollstift und achte darauf, dass er richtig ausgerichtet ist.
® Wende leichten Druck an, um den Rollstift an seinem Platz zu halten.

3. Verwendung der Starterstempel:

® \Wahle die richtige GréRRe des Starterstempels fir den Stift aus.
® Richte den Starterstempel mit dem Stift aus und klopfe sanft, um das Entfernen zu beginnen.
® Setze leichtes Klopfen fort, bis der Stift gelockert ist.

4. Verwendung der Standardstempel:

® Sobald der Stift gestartet ist, wechsle zu einem Standardstempel, um ihn vollstandig herauszutreiben.
® Stelle sicher, dass der Stempel zentriert im Stift ist und wende gleichmé&Rigen Druck an.

5. Verwendung des Werkbankblocks:

® Platziere den DelrinWerkbankblock auf einer stabilen Oberflache.

® Nutze den Werkbankblock, um die Stempel zu halten und zu organisieren, damit du sie leicht erreichen
kannst.

® Stelle sicher, dass alle Stempel nach der Benutzung wieder in den Werkbankblock zurtickgelegt
werden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Werkzeuge gemalf3 den ortlichen Vorschriften.

® Entsorge die Werkzeuge nicht im normalen Haushaltsmll. Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo
verfugbar.

® Stelle sicher, dass alle Komponenten, die eine Gefahr fir Kinder oder Haustiere darstellen kénnten, sicher

entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des ROLL PIN PUNCH SETs kannst du die Produktverpackung konsultieren
oder die Website des Herstellers besuchen, um zusatzliche Ressourcen und Unterstiitzung zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem ROLL
PIN PUNCH SET gewahrleisten. Setze immer Sicherheit und ordnungsgemafe Nutzung an erste Stelle, um dich
selbst und andere in deiner Umgebung zu schitzen.



ROLL PIN PUNCH SET BROWNELLS ROLL PIN
PUNCH BENCH SET Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the ROLL PIN PUNCH SET from Brownells. This product is designed to assist you in
safely starting, removing, and installing roll pins and spring pins in firearms. Please read these safety instructions
carefully to ensure proper use and avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

Always handle all tools with care to prevent injury.

Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.

Ensure that the ROLL PIN PUNCH SET is used only for its intended purpose.

Store the punch set in a safe place, out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the tools for any damage before use. Do not use damaged tools.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using the punch
set.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the holder punches to cup and hold roll pins securely, preventing them from slipping or binding.
® When using starter punches, apply gentle pressure to start the removal of roll or spring pins without damaging

the pins.

® Always use the correct diameter punch for the pin being worked on to avoid slipping and potential injury.
® Avoid using excessive force when driving pins; if resistance is met, reassess the alignment and fit of the

punch.

® Be cautious when working in tight spaces; ensure your hands and fingers are clear of the tool path.
® Do not attempt to modify the punches or the bench block in any way, as this may compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

1.

Preparation:

® Ensure the work area is clean and organized.
® Gather all necessary tools and the ROLL PIN PUNCH SET.

Using the Holder Punches:
® Select the appropriate holder punch based on the diameter of the roll pin.

® Position the holder punch over the roll pin, ensuring it is aligned properly.
* Apply slight pressure to secure the roll pin in place.

Using the Starter Punches:
® Choose the correct starter punch size for the pin.

® Align the starter punch with the pin and gently tap it to begin removal.
® Continue to apply light taps until the pin is loosened.

Using the Standard Punches:

® Once the pin is started, switch to a standard punch to drive it fully out.
® Ensure the punch is centered within the pin and apply steady pressure.

Using the Bench Block:

® Place the Delrin bench block on a stable surface.
® Use the bench block to hold and organize the punches for easy access.
® Ensure that all punches are returned to the bench block after use.



Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn tools in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the tools in regular household waste. Consider recycling options where available.
® Ensure that any components that may pose a hazard to children or pets are disposed of safely.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ROLL PIN PUNCH SET, please refer to the product packaging or visit
the manufacturer's website for additional resources and support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your ROLL PIN PUNCH
SET. Always prioritize safety and proper usage to protect yourself and others around you.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL SET DE
PUNZONES DE PASADOR BROWNELLS

Introduccion

Gracias por adquirir el SET DE PUNZONES DE PASADOR de Brownells. Este producto esta disefiado para
ayudarte a iniciar, retirar e instalar pasadores de resorte y pasadores de rodillo en armas de fuego de manera
segura. Por favor, lee estas instrucciones de seguridad con atencion para asegurar un uso adecuado y evitar
cualquier peligro potencial.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja todas las herramientas con cuidado para prevenir lesiones.

Mantén el area de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.

Asegurate de que el SET DE PUNZONES DE PASADOR se utilice solo para su proposito previsto.
Guarda el set de punzones en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
Inspecciona las herramientas en busca de dafios antes de usarlas. No utilices herramientas dafiadas.
Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al usar el set de
punzones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza los punzones de soporte para sostener y mantener alineados los pasadores de rodillo, evitando que se
deslicen o atasquen.

Al usar punzones de inicio, aplica presion suave para comenzar la extraccion de pasadores de rodillo o de
resorte sin dafar los pasadores.

Siempre usa el punzén de diametro correcto para el pasador que estas trabajando para evitar deslizamientos
y lesiones potenciales.

Evita usar fuerza excesiva al conducir los pasadores; si encuentras resistencia, reevaluar la alineacioén y el
ajuste del punzén.

Ten cuidado al trabajar en espacios reducidos; asegurate de que tus manos y dedos estén fuera del camino
de la herramienta.

No intentes modificar los punzones o el bloque de banco de ninguna manera, ya que esto puede
comprometer la seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y organizada.
® Reune todas las herramientas necesarias y el SET DE PUNZONES DE PASADOR.

2. Uso de los Punzones de Soporte:

® Selecciona el punzén de soporte apropiado segun el diametro del pasador de rodillo.

® Coloca el punzén de soporte sobre el pasador de rodillo, asegurandote de que esté alineado
correctamente.

® Aplica una ligera presion para asegurar el pasador de rodillo en su lugar.

3. Uso de los Punzones de Inicio:

® FElige el tamafio correcto del punzon de inicio para el pasador.
® Alinea el punzén de inicio con el pasador y golpéalo suavemente para comenzar la extraccion.
® Continda aplicando golpes ligeros hasta que el pasador esté aflojado.

4. Uso de los Punzones Estandar:

® Una vez que el pasador esté iniciado, cambia a un punzon estandar para sacarlo completamente.
® Asegurate de que el punzén esté centrado dentro del pasador y aplica presion constante.

5. Uso del Bloque de Banco:

® Coloca el bloque de banco de Delrin sobre una superficie estable.
® Utiliza el bloque de banco para sostener y organizar los punzones para un acceso facil.
® Asegurate de que todos los punzones sean devueltos al bloque de banco después de su uso.

Instrucciones de Eliminacién

Desecha cualquier herramienta dafiada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches las herramientas en la basura doméstica regular. Considera opciones de reciclaje donde estén
disponibles.

® Asegurate de que cualquier componente que pueda representar un peligro para nifios 0 mascotas sea
desechado de manera segura.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el SET DE PUNZONES DE PASADOR, consulta el empaque
del producto o visita el sitio web del fabricante para obtener recursos y apoyo adicionales.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu SET DE
PUNZONES DE PASADOR. Siempre prioriza la seguridad y el uso adecuado para protegerte a ti y a los demas a tu
alrededor.



ROLL PIN PUNCH SET BROWNELLS ROLL PIN
PUNCH BENCH SET Instructions de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir acheté le set de poincons a rouleau ROLL PIN PUNCH SET de Brownells. Ce produit est concu pour
vous aider a démarrer, retirer et installer en toute sécurité des goupilles a rouleau et des goupilles ressort dans des
armes a feu. Veuillez lire attentivement ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation appropriée et éviter
tout risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales

Manipulez toujours tous les outils avec soin pour éviter les blessures.

Gardez la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

Assurezvous que le ROLL PIN PUNCH SET est utilisé uniquement a des fins prévues.

Rangez le set de poingons dans un endroit s(r, hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez les outils pour tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser d'outils endommagés.

Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité, lors
de l'utilisation du set de poingons.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez les poingons de support pour maintenir les goupilles & rouleau en toute sécurité, afin d'éviter qu'elles
ne glissent ou ne se coincent.

Lorsque vous utilisez des poingons de démarrage, appliquez une pression douce pour commencer le retrait
des goupilles a rouleau ou a ressort sans endommager les goupilles.

Utilisez toujours le poincon de diamétre approprié pour la goupille sur laquelle vous travaillez afin d'éviter de
glisser et de potentiels blessures.

Evitez d'utiliser une force excessive lors de I'enfoncement des goupilles ; si vous rencontrez une résistance,
réévaluez I'alignement et I'ajustement du poingon.

Soyez prudent lorsque vous travaillez dans des espaces étroits ; assurezvous que vos mains et vos doigts
sont éloignés de la trajectoire de I'outil.

Ne tentez pas de modifier les poin¢ons ou le bloc de travail de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait
compromettre la sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Assurezvous que la zone de travail est propre et organisée.
®* Rassemblez tous les outils nécessaires ainsi que le ROLL PIN PUNCH SET.

2. Utilisation des Poincons de Support :

® Sélectionnez le poingon de support approprié en fonction du diameétre de la goupille a rouleau.

® Positionnez le poingon de support audessus de la goupille a rouleau, en vous assurant qu'il est
correctement aligné.

* Appliquez une légére pression pour maintenir la goupille a rouleau en place.

3. Utilisation des Poin¢ons de Démarrage :

® Choisissez la taille de poingon de démarrage correcte pour la goupille.
® Alignez le poingcon de démarrage avec la goupille et tapez doucement pour commencer le retrait.
® Continuez a appliquer des tapotements légers jusqu'a ce que la goupille soit desserrée.

4. Utilisation des Poincons Standards :

* Une fois que la goupille est commencée, passez a un poingon standard pour la retirer complétement.
® Assurezvous que le poingcon est centré dans la goupille et appliquez une pression constante.

5. Utilisation du Bloc de Travail :

® Placez le bloc de travail en Delrin sur une surface stable.
® Utilisez le bloc de travail pour maintenir et organiser les poingons pour un acces facile.
® Assurezvous que tous les poingons sont remis dans le bloc de travail aprés utilisation.

Instructions d'Elimination

Eliminez tout outil endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les outils dans les déchets ménagers ordinaires. Envisagez des options de recyclage lorsque
cela est possible.

® Assurezvous que tous les composants pouvant présenter un danger pour les enfants ou les animaux
domestiques sont éliminés en toute sécurité.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le ROLL PIN PUNCH SET, veuillez vous référer a I'emballage du
produit ou visiter le site Web du fabricant pour des ressources et un soutien supplémentaires.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre ROLL PIN
PUNCH SET. Priorisez toujours la sécurité et une utilisation appropriée pour vous protéger ainsi que les autres
autour de vous.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL SET DI PUNZONI
PER ROLL PIN BROWNELLS

Introduzione

Grazie per aver acquistato il SET DI PUNZONI PER ROLL PIN di Brownells. Questo prodotto € progettato per
assisterti nella rimozione, installazione e avvio sicuro di roll pin e pin a molla nelle armi da fuoco. Ti preghiamo di
leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e per evitare potenziali pericoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre tutti gli strumenti con attenzione per prevenire infortuni.

Mantenere l'area di lavoro pulita e ben illuminata per evitare incidenti.

Assicurarsi che il SET DI PUNZONI PER ROLL PIN venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Conservare il set di punzoni in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare gli strumenti per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare strumenti danneggiati.

Indossare sempre un equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza,
quando si utilizza il set di punzoni.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Utilizzare i punzoni di supporto per afferrare e mantenere i roll pin in modo sicuro, prevenendone lo
scivolamento o il bloccaggio.

® Quando si utilizzano i punzoni di avviamento, applicare una pressione leggera per iniziare la rimozione dei roll
pin o dei pin a molla senza danneggiare i pin.

® Utilizzare sempre il punzone di diametro corretto per il pin su cui si sta lavorando per evitare scivolamenti e
potenziali infortuni.

® Evitare di utilizzare una forza eccessiva quando si guidano i pin; se si incontra resistenza, rivalutare
l'allineamento e la vestibilita del punzone.

® Prestare attenzione quando si lavora in spazi ristretti; assicurarsi che le mani e le dita siano lontane dalla
traiettoria dello strumento.

® Non tentare di modificare i punzoni o il blocco da banco in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la
sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e organizzata.
® Raccogliere tutti gli strumenti necessari e il SET DI PUNZONI PER ROLL PIN.

2. Utilizzo dei Puntoni di Supporto:
® Selezionare il punzone di supporto appropriato in base al diametro del roll pin.
® Posizionare il punzone di supporto sopra il roll pin, assicurandosi che sia allineato correttamente.
® Applicare una leggera pressione per fissare il roll pin in posizione.
3. Utilizzo dei Puntoni di Avviamento:
® Scegliere la dimensione corretta del punzone di avviamento per il pin.

® Allineare il punzone di avviamento con il pin e colpirlo delicatamente per iniziare la rimozione.
® Continuare ad applicare colpi leggeri fino a quando il pin non € allentato.

4. Utilizzo dei Puntoni Standard:

® Una volta che il pin € stato avviato, passare a un punzone standard per guidarlo completamente fuori.
® Assicurarsi che il punzone sia centrato all'interno del pin e applicare una pressione costante.

5. Utilizzo del Blocco da Banco:

® Posizionare il blocco da banco in Delrin su una superficie stabile.
® Utilizzare il blocco da banco per tenere e organizzare i punzoni per un facile accesso.
® Assicurarsi che tutti i punzoni siano riposti nel blocco da banco dopo l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali strumenti danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.

® Non smaltire gli strumenti nei normali rifiuti domestici. Considerare le opzioni di riciclo disponibili.

® Assicurarsi che eventuali componenti che possano rappresentare un pericolo per bambini o animali domestici
siano smaltiti in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il SET DI PUNZONI PER ROLL PIN, ti preghiamo di fare
riferimento all'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del produttore per ulteriori risorse e supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo SET DI PUNZONI
PER ROLL PIN. Dai sempre priorita alla sicurezza e all'uso corretto per proteggere te stesso e gli altri intorno a te.



ZESTAW WBIJAKOW DO PINOW BROWNELLS ROLL
PIN PUNCH BENCH SET Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ZESTAWU WBIJAKOW DO PINOW od Brownells. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
pomoéc w bezpiecznym rozpoczeciu, usuwaniu i instalowaniu wbijakéw oraz sprezynowych pindw w broni palne;.
Prosze uwaznie przeczytac te instrukcje bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i unikngé
potencjalnych zagrozen.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obstuguj wszystkie narzedzia ostroznie, aby zapobiec urazom.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlone, aby unikng¢ wypadkow.

Upewnij sie, ze ZESTAW WBIJAKOW DO PINOW jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Przechowuj zestaw wbijakéw w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Sprawdz narzedzia pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych narzedzi.

Zawsze nosi¢ odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), takie jak okulary ochronne, podczas korzystania z
zestawu whijakow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj wbijakow trzymajacych do pewnego uchwycenia i podtrzymania wbijakéw, aby zapobiec ich
przesuwaniu sie lub zacieciu.

Podczas uzywania wbijakéw startowych, stosuj delikatny nacisk, aby rozpocza¢ usuwanie wbijakéw lub
sprezyn bez ich uszkodzenia.

Zawsze uzywaj whijaka o odpowiedniej $rednicy do pinu, nad ktérym pracujesz, aby uniknaé przesuniecia i
potencjalnych urazow.

Unikaj stosowania nhadmiernej sity podczas whbijania pindw; jesli napotkasz op6r, ocen ponownie wyréwnanie i
dopasowanie wbijaka.

Badz ostrozny podczas pracy w ciasnych przestrzeniach; upewnij sie, ze twoje rece i palce sg z dala od toru
narzedzia.

Nie probuj modyfikowaé wbijakéw ani bloku roboczego w jakikolwiek sposéb, poniewaz moze to zagrazaé
bezpieczenstwu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i zorganizowane.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia oraz ZESTAW WBIJAKOW DO PINOW.

2. Uzywanie Wbijakéw Trzymajacych:

* Wybierz odpowiedni whijak trzymajacy na podstawie Srednicy wbijaka.
® Umies¢ wbijak trzymajacy nad wbijakiem, upewniajac sie, ze jest prawidtowo wyréwnany.
® Zastosuj lekki nacisk, aby zabezpieczy¢ wbijak na swoim miejscu.

3. Uzywanie Whbijakéw Startowych:

®* Wybierz odpowiedni rozmiar wbijaka startowego do pinu.
* Wyréwnaj wbijak startowy z pinem i delikatnie stuknij, aby rozpoczg¢ usuwanie.
® Kontynuuj stosowanie lekkich uderzen, az pin zostanie poluzowany.

4. Uzywanie Wbijakéw Standardowych:

® Po rozpoczeciu pracy, przetacz sie na whijak standardowy, aby catkowicie usungé pin.
® Upewnij sie, ze wbijak jest wysrodkowany w pinie i stosuj staty nacisk.

5. Uzywanie Bloku Roboczego:

® Umies¢ blok roboczy Delrin na stabilnej powierzchni.
® Uzyj bloku roboczego do trzymania i organizowania wbijakdw, aby zapewni¢ tatwy dostep.
® Upewnij sie, ze wszystkie wbijaki sg zwracane do bloku roboczego po uzyciu.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte narzedzia zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj narzedzi do zwyklych odpadéw domowych. Rozwaz opcje recyklingu, gdzie to mozliwe.

® Upewnij sig, ze wszelkie elementy, ktére moga stanowi¢ zagrozenie dla dzieci lub zwierzat, sg utylizowane w
sposob bezpieczny.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych ZESTAWU WBIJAKOW DO PINOW, prosze
zapoznac sie z opakowaniem produktu lub odwiedzi¢ strone internetowa producenta w celu uzyskania dodatkowych
zasobOw i wsparcia.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
ZESTAWEM WBIJAKOW DO PINOW. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i prawidtowe uzytkowanie, aby chronic¢
siebie i innych wokot ciebie.



ROLL PIN PUNCH SET BROWNELLS ROLL PIN
PUNCH BENCH SET Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos
turval
huole

, ettd hankit ROLL PIN PUNCH SET sarjan Brownellsilta. Tama tuote on suunniteltu auttamaan sinua
lisesti aloittamaan, poistamaan ja asentamaan rullapinsseja ja jousipinsseja aseissa. Lue nama turvaohjeet
llisesti varmistaaksesi oikean kayton ja valttaéédksesi mahdolliset vaarat.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele kaikkia tyokaluja varovasti vammojen estamiseksi.

Pida tydskentelyalue puhtaana ja hyvin valaistuna onnettomuuksien valttamiseksi.

Varmista, ettd ROLL PIN PUNCH SET sarjaa kaytetadn vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Sailytd pumppusarija turvallisessa paikassa, lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
Tarkista tyokalut vahinkojen varalta ennen kayttoa. Ala kayta vaurioituneita tyokaluja.

Kéayta aina sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, kayttdessasi pumppusarjaa.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

Kayta pidinpumppuja rullapinsien tukemiseen ja pitamiseen turvallisesti paikallaan, estéden niiden liukumisen
tai jJumiutumisen.

Kéayttaessasi aloituspumppuja, kéyté kevytta painetta rullapinsien tai jousipinsien poistamisen aloittamiseen
vahingoittamatta pintoja.

Kayta aina oikeaa halkaisijan pumppua kasiteltavalle pinnalle liukumisen ja mahdollisten vammaojen

valttamiseksi.

® Valta liiallista voimaa pinneja ajettaessa,; jos kohtaat vastusta, arvioi uudelleen pumppujen linjaus ja sopivuus.
® Ole varovainen tydskennellesséasi ahtaissa tiloissa; varmista, etta katesi ja sormesi ovat kaukana tydkalun

kulkureitilta.
Ala yrita muokata pumppuja tai tydpdytapohjaa millaan tavoin, silla tama voi vaarantaa turvallisuuden.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

N

w

o

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.
® Kerad kaikki tarvittavat tyokalut ja ROLL PIN PUNCH SET sarja.

. Pidinpumppujen Kaytto:

® Valitse sopiva pidinpumppu rullapinnin halkaisijan mukaan.
® Aseta pidinpumppu rullapinnin paalle varmistaen, etta se on oikein linjassa.
® Kayta kevytta painetta rullapinnin pitamiseksi paikallaan.

. Aloituspumppujen Kaytto:

® Valitse oikean kokoinen aloituspumppu pinnille.
® Kohdista aloituspumppu pinnin kanssa ja napauta kevyesti aloittaaksesi poistamisen.
® Jatka kevyiden naputusten antamista, kunnes pinni on l6ystynyt.

. Vakio Pumppujen Kaytto:

® Kun pinni on aloitettu, vaihda vakio pumppuun sen taydellista poistamista varten.
® Varmista, ettd pumppu on keskitetty pinnin sisalla ja kayta tasaista painetta.

. Tyopoytapohjan Kaytto:
® Aseta Delrintydpoytapohja vakaalle pinnalle.

® Kayta tyopdytapohjaa pitAmaan ja jarjestamaan pumput helposti saataville.
® Varmista, ettd kaikki pumput palautetaan tyopdytapohjaan kayton jalkeen.



Havitysohjeet
® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet tytkalut paikallisten saéntdjen mukaan.

* Ala havita tyokaluja tavallisessa kotitalousjatteessa. Harkitse kierratysvaihtoehtoja, jos saatavilla.
® Varmista, ettd kaikki komponentit, jotka voivat aiheuttaa vaaran lapsille tai lemmikeille, havitetdén turvallisesti.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita ROLL PIN PUNCH SET sarjasta, viittaa tuotepakkaukseen tai vieraile
valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisaresursseja ja tukea.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen ROLL PIN PUNCH SET sarjan
kaytdssa. Aina ensisijaisesti turvallisuus ja oikea kaytto suojellaksesi itseasi ja ymparillasi olevia.



ROLL PIN PUNCH SET BROWNELLS ROLL PIN
PUNCH BENCH SET Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du kopt ROLL PIN PUNCH SET fran Brownells. Denna produkt ar utformad for att hjalpa dig att sakert
starta, ta bort och installera rollpinnar och fjadrar i skjutvapen. Véanligen s dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for
att sdkerstélla korrekt anvéndning och undvika potentiella faror.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid alla verktyg med forsiktighet for att forhindra skador.

Hall arbetsomradet rent och val upplyst for att undvika olyckor.

Se till att ROLL PIN PUNCH SET anvands endast for sitt avsedda syfte.

Forvara slagsetet pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera verktygen fér eventuella skador innan anvéandning. Anvand inte skadade verktyg.

Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglastgon, nar du anvander slagsetet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Anvand hallarslagorna for att kupa och halla rollpinnarna pa plats, vilket forhindrar att de glider eller fastnar.

® Nar du anvander startslagorna, applicera forsiktig tryck for att bérja ta bort roll eller fjadrar utan att skada
pinnarna.

* Anvand alltid ratt diameter pa slagan for pinnen du arbetar med for att undvika att den glider och potentiella
skador.

® Undvik att anvanda éverdrivet kraft nar du driver pinnar; om motstand uppstar, kontrollera justeringen och
passformen av slagan.

® Var forsiktig nar du arbetar i trdnga utrymmen; se till att dina hander och fingrar &r ur verktygets vag.

® Forsok inte att modifiera slagorna eller bankblocket pa nagot satt, eftersom detta kan aventyra sakerheten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att arbetsomradet &r rent och organiserat.
® Samla alla nédvandiga verktyg och ROLL PIN PUNCH SET.

2. Anvinda hallarslagorna:
® Valj den lampliga hallarslagan baserat pa diametern pa rollpinnen.

® Placera hallarslagan oéver rollpinnen och se till att den ar korrekt justerad.
* Applicera latt tryck for att sakra rollpinnen pa plats.

3. Anvianda startslagorna:
* Valj ratt storlek pa startslagan for pinnen.

® Justera startslagan med pinnen och knacka forsiktigt for att bérja ta bort den.
® Fortsatt att applicera latta knackningar tills pinnen ar lossad.

4. Anvédnda standardslagorna:

® Nar pinnen ar paborjad, byt till en standardslaga for att driva ut den helt.
® Setill att slagan &r centrerad inom pinnen och applicera jamnt tryck.

5. Anvanda bankblocket:

® Placera Delrin bankblocket pa en stabil yta.
* Anvand bankblocket for att halla och organisera slagorna for enkel atkomst.
® Se till att alla slagor aterlamnas till bankblocket efter anvandning.



Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna verktyg i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte verktygen i vanlig hushallssopor. Overvag atervinningsalternativ dar det &r mojligt.
® Se till att alla komponenter som kan utgora en fara for barn eller husdjur kasseras pé ett sakert sétt.

Kontaktinformation fér ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende ROLL PIN PUNCH SET, vanligen hanvisa till produktférpackningen
eller besok tillverkarens webbplats for ytterligare resurser och stéd.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse med ditt ROLL PIN
PUNCH SET. Prioritera alltid sékerhet och korrekt anvandning for att skydda dig sjalv och andra omkring dig.



ROLL PIN PUNCH SET BROWNELLS ROLL PIN
PUNCH BENCH SET Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili ROLL PIN PUNCH SET od spolecnosti Brownells. Tento produkt je navrzen tak, aby
vam pomohl bezpec€né zacit, odstranit a nainstalovat valcové ¢epy a pruzinové ¢epy ve zbranich. Pfed pouzitim si

prosim peclivé prectéte tyto bezpecnostni pokyny, abyste zajistili spravné pouziti a vyhnuli se potencialnim
nebezpedim.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy manipulujte se vSemi nastroji opatrné, abyste predesli zranéni.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny, abyste se vyhnuli nehodam.

Zajistéte, aby byl ROLL PIN PUNCH SET pouzivan pouze k jeho zamyslenému Gcelu.

Uchovavejte sadu kli¢ na bezpeéném mist&, mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte néstroje na jakékoli poSkozeni. NepouZivejte poSkozené néastroje.

Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle, pfi pouzivani sady
klica.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte drzakové klice k zajisténi a drzeni valcovych &epl, aby nedochazelo k jejich sklouznuti nebo
zablokovani.

Pfi pouzivani startovacich klic¢G aplikujte jemny tlak, abyste zahajili odstranéni valcovych nebo pruzinovych
¢epl, aniz byste je poskodili.

VZdy pouZivejte spravny priimér klice pro ep, se kterym pracujete, abyste se vyhnuli sklouznuti a
potencialnimu zranéni.

Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi zatloukani ¢epd; pokud narazite na odpor, znovu zhodnotte
zarovnani a uchyceni klice.

Budte opatrni pfi praci v tésnych prostorech; ujistéte se, ze vaSe ruce a prsty jsou mimo drahu nastroje.
NepokouSeijte se jakkoli upravit klice nebo pracovni blok, protoZe by to mohlo ohrozit bezpec€nost.

Pokyny k instalaci a pouziti



1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a organizovany.
® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a ROLL PIN PUNCH SET.

2. Pouziti drzakovych kliét:
® Vyberte vhodny drzakovy kli¢ podle prdméru valcového cepu.
® Umistéte drzakovy kli€ nad valcovy Cep a ujistéte se, ze je spravné zarovnany.
® Aplikujte mirny tlak, abyste zajistili valcovy Cep na misté.
3. Pouziti startovacich kli¢a:
® Zvolte spravnou velikost startovaciho klice pro Cep.

® Zarovnejte startovaci klic s Cepem a jemné ho poklepejte, abyste zahajili odstranéni.
® Pokraduijte v aplikaci lehkych tdert, dokud se ¢ep neuvolni.

4. Pouziti standardnich kli¢a:

® Jakmile je Cep zahajen, pfepnéte na standardni kli¢, abyste ho UpIné vytlagili.
® Ujistéte se, ze je kli€ vycentrovan uvnitf Cepu a aplikujte staly tlak.

5. Pouziti pracovniho bloku:
® Umistéte Delrin pracovni blok na stabilni povrch.

® Pouzijte pracovni blok k drzeni a organizaci kli¢ pro snadny pristup.
® Ujistéte se, ze vSechny klice jsou po pouziti vraceny zpét do pracovniho bloku.

Pokyny k likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované nastroje v souladu s mistnimi predpisy.

* Nepokladejte nastroje do bézného domaciho odpadu. Zvazte moznosti recyklace, kde je to mozné.

® Zajistéte, aby byly jakékoli komponenty, které mohou predstavovat nebezpeci pro déti nebo domaci zvirata,
bezpecné zlikvidovany.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné ROLL PIN PUNCH SET, prosim, odkazujte na obal produktu nebo
navstivte webové stranky vyrobce pro dalSi zdroje a podporu.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynt mizZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani vasi ROLL PIN PUNCH
SET. Vzdy upfednostiiujte bezpe€nost a spravné pouZzivani, abyste chranili sebe a ostatni kolem vas.



